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Référence Référence Gruyére
PDIE OBJ ET Energie SA
10.3.2 Schémas-type d’installation de production avec mise en paralléle sur
le réseau de distribution
o Consommation propre Pprod <30 kVA 10.3.21
e Consommation propre 30 kVA < Pprod < 55 kVA 10.3.2.2
e Consommation propre Pprod =55 kVA 10.3.2.3
¢ Injection de la totalité de la production, Pprod <55kVA 10.3.2.4
¢ Injection de la totalité de la production, Pprod =55kVA 10.3.2.5
e Regroupement pour la consommation propre collective avec gestion du 10.3.2.6
regroupement par GESA Pprod<30kVA
e Regroupement pour la consommation propre collective avec gestion du 10.3.2.7
regroupement par GESA Pprod >30kVA
e Regroupement pour la consommation propre collective avec gestion du 10.3.2.8
regroupement privée Pprod<30kVA
e Regroupement pour la consommation propre collective avec gestion du 10.3.2.9
regroupement par GESA Pprod>30kVA
e Communauté d'autoconsommateurs (CA) Pprod <30 kVA 10.3.2.10
e Communauté d'autoconsommateurs (CA) Pprod >30kVA 10.3.2.11
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Symboles

Légende

Symboles Légende

Coupe-surintensité
général

Interrupteur

Coupe-surintensité
principal

Commutateur unipolaire
Jour-0-Nuit

Coupe-surintensité
d'abonné ou de commande

’—\/4’ _P _‘7 Commutateur tripolaire
| 5 Il o Il |

Jour-0-Nuit

Coupe-surintensité
de récepteur

Disjoncteur

Coupe-surintensité
plombable

DDR
(FI)

différentiel-résiduel (DDR)

Sectionneur
de neutre

Contacteur / relais

Borne spéciale

Contacteur / relais

SRRy

Coffret d'introduction

Elément temporisé

kwWh

Compteur kWh,
kvarh, kW

Générateur

TR

Télérelais

P1/K P2/L

S1/k S2/1

TI Transformateur
d'intensité

P

Conducteur polaire L1, L2, L3
Conducteur de protection PE
Conducteur neutre N

Conducteur PEN

ObJEt - ng. V 4 7
Liste des symboles utilisés dans les schemas
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; CDE | CDE
APPLICATION Gr. Rég. pp* IND ABR. HORAIRE
Chauffe-eau BULLE 100 100 0 CE 23.00h 5.00h
100 1 CE 23.00h 5.00h
101 2 CE 23.00h 5.00h
101 3 CE 23.00h 5.00h
101 4 CE 23.00h 5.00h
Chauffe-eau VILLAGES 110 101 5 CE 23.00h 5.00h
110 6 CE 23.00h 5.00h
111 7 CE 23.00h 5.00h
111 8 CE 23.00h 5.00h
111 9 CE 23.00h 5.00h
Chauffe-eau 120 102 10 CE 23.00h 5.00h
CHARMEY - CERNIAT 120 11 CE 23.00h 5.00h
LA TZINTRE - JAUN 120 12 CE 23.00h 5.00h
120 13 CE 23.00h 5.00h
120 14 CE 23.00h 5.00h
Chauffage accumulation BULLE 103 15 CA 22.00h 6.00h
accumulation VILLAGES 16 CA 22.00h 6.00h
accumulation CHARMEY 17 CA 22.00h 6.00h
fours céramiste-boulanger 18 FP 22.00h 6.00h
Coupure pointe chauffe-eau BULLE 1 140 104 20 CEC
BULLE 2 140 21 CEC
LA TOUR 140 22 CEC
VILLAGE 2 140 23 CEC
CHARMEY 140 24 CEC
Coupure pointe chauffage BULLE 1 150 105 25 CD
BULLE 2 150 26 CD
LA TOUR 151 27 CD
VILLAGE 2 151 28 CD
CHARMEY 151 29 CD
Coupure pointe pompe a chaleur BULLE 30 30 PAC
VILLAGES 31 31 PAC
Machine a laver 32 LL 10.50h 12.00h (lu-ve)
Fours céramiste+boulanger 106 | 33 FP 10.50h 12.00h (lu-ve)
EGLISES Eglises 34 CD
Commandes tarifaire
Double tarif 35 DT Tarif normal = 6.00h - 22.00h (lu-ve)
Tarif réduit = 22.00h - 6.00h (lu-ve)
+ samedi et dimande toute la journée
Double tarif interruptible 36 DT idem commande 35
Tarif BT Pro A ou B - MT Pro Aou B 37 DT idem commande 35
Double tarif interruptible 38 DT idem commande 35
Double tarif éclairage public 42 bT idem commande 35
Pointe tarif BT Pro A ou B 43 RAZ Remise a 0 le ler de chaque mois
Double tarif Pro A ou B 44 FI{?ATZ idem commande 35
Pointe tarif BT Pro Aou B - MT Pro Aou B ;? DT Remise a 0 le ler de chaque mois
Tarif BT Pro A ou B 7 DT idem commande 35
Double tarif interruptible idem commande 35
Eclairage public
NORMAL 1 45 EP Cellules photo-électrique
REDUIT 1 46 | EPR Cellules photo-électrique
Commutation hebdomadaire groupe EP. 60 24.00h - 5.00h
arrét s/progr.+fin de nuit s/photo-cel.
Eclairage monuments
Fontaines 47 EM Cellule photo-électrique arrét s/progr.
Chateau 48 EM idem commande 47
Eclairage de fétes 49 EM Programme spécial

REMARQUE :

LES TARIFS AVEC COUPURES

Les coupures sont gérées automatiquement par le régulateur de charge mais au maximum 2 heures par jour.
Seules les coupures des machines a laver et des fours sont a heures fixes.
* anciennes commandes passe-partout.
Les commandes des chauffe-eau sont a titre indicatif, ces comandes sont gérées par le régulateur de charge.
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Tableau des fonctions des commandes telerelais
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Avis d'installation

Un avis d'installation doit étre transmis a GESA selon PDIE-CH et directive ESTI n°® 221 et
ce, pour chaque compteur ou installation raccordée a forfait.

GESA ne retourne pas a l'installateur-électricien un avis d'installation validé. Seuls les avis

d'installation insuffisament renseignés ou ne correspondant pas aux attentes de GESA sont
retournés a l'installateur-électricien.

Intervention sur les appareils de tarification IAT

Le formulaire "intervention sur les appareils de tarifications" (IAT) doit parvenir a
Gruyére Energie SA au moins deux jours ouvrables avant la date de pose des appareils.

L'adresse électronique est : grd@gruyere-energie.ch

Le numéro de fax est : T +41 (0) 26 919 23 25

Pour la pose des compteurs électriques, la colonne doit étre raccordée et les éventuels
cables de lectures a distance (électricité, eau, chauffage a distance) tirés et repérés.

Si une des actions précitées n'est pas effectuée, Gruyere Energie se donne le droit de
facturer le déplacement supplémentaire.

Objet
H 1
Devoir d'annonce
Date Auteur Visa Archivage
14.12.2022 vod MCA
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Conducteur de terre
de mise au neutre

f

Coffret existant |
Coffret GESA
Coffret GESA / T+T - TV f—Fe 75 mm?2

Fers de fondation Liaison équipotentielle

Schéma d'installation électrique

Date
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INFORMATIONS IMPORTANTES

Emplacement du coffret d’introduction électrique ou multimédia pour I'alimentation
des villas

Suivant I'emplacement du coffret d’introduction dans le mur des batiments, de la
condensation dans ou a proximité du coffret peut étre observée.

La responsabilité de la pose des coffrets dans les régles de I'art incombe au maitre d'ceuvre,
respectivement a l'entreprise de construction mandatée pour les travaux. En aucun cas
Gruyére Energie SA ne saurait étre tenu pour responsable de la présence d’humidité dans
I’environnement des coffrets, ni étre appelé a réparer quelque dommage qui pourrait survenir
dans ces cas.

Afin de prévenir tous problémes de condensation a lintérieur du coffret d’introduction
électrigue ou multimédia, nous attirons votre attention sur la nécessité d’observer les
quelques prescriptions ci-aprés concernant la pose de ces éléments :

- Respecter les directives du plan de pose établi par le fournisseur ;

- L'implantation du coffret doit se faire, si possible, dans un mur a l'arriére duquel il n’y a
pas de pieces chauffées (mur de cave, garage, réduit, etc.) ;

- Sil'implantation du coffret se fait dans un mur avec une piéce chauffée a l'arriere ou
une salle d’eau, il faut mettre en place une isolation supplémentaire au dos du coffret
selon plan du fournisseur, ceci afin d’éviter la formation de condensation a l'intérieur du
boitier ;

- L’architecte doit donner au préalable toutes les informations nécessaires au magon sur
la nature et I'épaisseur de l'isolation a mettre en place, en fonction des situations, pour
éviter tout probléme de condensation.

Objet . .
Emplacement du coffret d'introduction
Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 vod MCA
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Isolation additionnelle

selon instruction
de I'architecte

Multimédia
T+T / SWISSCOM

tube flexible ou rigide
M63

15.5

\
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Ligne mise a terre du neutre

Vers tableau électrique comptage
Vers distribution Multimédia (M25)
Vers installation T+T (M25)

Vers compteur électrique (M20)
Vers compteur eau (M20)

Vers échangeur CAD (M20)

EXTERIEUR
Fagade finie

ATTENTION
R minimun
92/80 = 60cm
72/60 = 40cm

ATTENTION:
Pour éviter la condensation, colmater toutes
les ouvertures réseau et abonné !!!

Lorsque le coffret est encastré dans un mur
jouxtant une piéce chauffée (par l'arriére ou
le dessous), il convient de prévoir une
isolation thermique suffisante derriere le
coffret, afin d'éviter la formation de
condensation a I'intérieur de celui-ci.

Objet

Détail coffrets combinés encastrés villa
BT 25/63 A - Multimédia - T+T

Date

Auteur

Visa

Archivage

11.10.2022

vod

MCA
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Emboiter le nouveau tube

Prolonger la ficelle

existante jusque dans
la chambre de tirage

Mettre en place le manchon

Coffret
d'introduction

Ficelles
amarrées

Chambre

Tube existant

Manchon Tube a placer

en attente en prolongation
Ficelles amarrées
dans la chambre
Objet
Introduction electrique - multimédia
Reprise tube et tirage de ficelle coffret villa
Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 vod MCA
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Cables dans tubes ou dans chemin de cables

. min 400 I
n
IS
j=
/] /// E
@ ono! o[ {o] o, Jo] —t
125, 200 _,_ 200 _ _125
L1 O |
[ 1 || PE (] (] (]
@ L2 |1 O |
[ || N L _— L
L3 || O |
o [T ’ il
O - L1
| o
— — — g N ) g
O Af 2= @7
M PE || I ] x
— = g £
R f— — ~ o
O O] L3S a
© A
L L L A c
= £
€
125 L 200 J‘_ 200 L125 % %
— Te[ o] o| o] o] o] @ 50 | 50
) J
Sol fini s
o| Caniveau
3| a cables
Fond de E

caniveau @

REMARQUES:

Schéma en complément de I'annexe des PDIE @ Rail d'acier 32mm réglable en hauteur et en profondeur.
Cellule "Introduction" réservé au CSG et a certains appareils de Gruyére Energie SA comme par exemple le TI

- A @ Barre PE, équipée de 3 sectionneurs de neutre.
Sont exclus tous les appareils privés tes que TI privés, appareils de mersure etc.

@ Diam. tube PE min. 60 mm, diamétre en fonction de la section des conducteurs
Afin de garantir le dimensionnement du tube PE et le rayon de courbure, le schéma de la cellule "Introduction”

doit étre soumis a l'approbation de Gruyére Energie SA.

Rouge = Exigences GESA

Objet
Cellule "Alimentation"
Exécution pour 1 a 3 cables
Date Auteur Visa Archivage
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Coupe-surintensité de commande

Le coupe-surintensité de commande I = 16A, doit étre de type L-N, plombable en position
enclenchée, équipé d'un dispositif garantissant le maintien de la position (capot ou dispositif
de verrouillage).

Le coupe-surintensité a fusible a vis DII avec téte plombable sera privilégié. Si un disjoncteur
est utilisé, celui-ci sera recouvert d'un capot transparent et plombable afin d'éviter les
déclenchements par inadvertance et se rendre compte sans équivoque de sa position.

Objet ,
Coupe-surintensité de commande
Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 vod MCA U:\19_Support_EXP\01_Plans\01_Originaux\03_ELE\05_Schemas_PDIE\2022\4-3-1_Coupe-surintensite-commande.dwg
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Ligne pilote

Les fils pilotes doivent avoir une section de 1.5mm2 Cu.

Chaque fil pilote issu d'un appareil de commande - a I'exception des circuits compteur -
doit étre protégé par un disjoncteur de 4A et doit agir par I'intermédiaire d'un relais
installé sur I'ensemble de I'appareillage principal ou divisionnaire (voir schéma 7.1.3).

Les disjoncteurs seront installés a proximité immédiate de I'appareil de commande ou du
coupe-surintensité qui les protége.

Exception:
e Les disjoncteurs ne sont pas exigés pour autant que tous les relais de toutes les
fonctions soient installées sur le méme ensemble d'appareillage que I'appareil de

commande.
Objet . .
Ligne pilote
Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 vod MCA
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Ensemble d'appareillage avec appareils de tarification

Si l'ensemble d'appareillage ne comprend pas d'équipement de commutation tarifaire (relais de
télécommande) et de coupe-surintensité placé en amont, il y a lieu de prévoir un emplacement de

réserve pour un appareil de tarification ainsi qu'un coupe-surintensité plombable (16A) ainsi que les
fils de commande DT.

Le coupe-surintensité doit se trouver dans un emplacement plombable selon 4.3.1.

Rbligatoire
: tr : Emplacement de réserve |
‘ : pour modem et autres équipementsJ

Toutes applications - - - ‘

IRlinlinlinl

Obligatoire

Fils de commande DT 1.5 mm?2
gris numérotés
Télérelais

Obligatoire

Emplacement de réserve
pour appareil de tarification

DT réserve

Obligatoire
Coupe-surintensité (16A)

Al

Réseau Gruyere Energie SA

Tarif simple

Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 vod MCA
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Toutes applications — —

’T)bligatoire
: tr : Emplacement de réserve |
[] [ : 1 pour modem et autres équipementsJ

| |

| |

]

Télérelais

Al

|

Réseau Gruyere Energie SA

Tarif double

Date

Auteur

Visa

Archivage

11.10.2022 vod

MCA

U:\19_Support_EXP\01_Plans\01_Originaux\03_ELE\O5_Schemas_PDIE\2022\7-1-2_Double-tarif.dwg

\

G=SA

GRUYERE ENERGIE SA

Gruyére Energie SA

Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23
projets@gruyere-energie.ch
www.gruyere-energie.ch
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Chauffe-eau Blocage par TC
(selon réglementation
cantonale)

machine a laver - séchoir
lave-vaisselle - sauna

Toutes applications

Inlinliniinl £

Disjoncteur 4A obligatoire
Télérelais si les fils pilotes sortent du
local de I'ensemble

, )
d'appareillage avec TC

’(Obli atoire

‘1R @ Emplacement de réserve |
[1 : 1 pour modem et autres équipementsJ
2 —_—

Réseau Gruyeére Energie SA

Tarif double interruptible

Pompes a chaleur et, ou, chauffe-eau

Date Auteur Visa Archivage
14.06.2023 vod MCA

& r Gruyére Energie SA
- Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23

R . projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch




Toutes applications

Remarque : Possibilité de mettre une
commande pour enclencher

IRIRININ commande pour enc

Télérelais

Al -

| obligatoire

Réseau Gruyere Energie SA : tr | Emplacement de réserve |
: pour modem et autres équipements

]

Tarif Pro "Comptage direct"

Avant compteur < 100A

Date Auteur Visa Archivage

11.10.2022 vod MCA U:\19_Support_EXP\01_Plans\01_Originaux\03_ELE\05_Schemas_PDIE\2022\7-1-4_Pro-comptage-direct.dwg

® - Gruyére Energie SA
- Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23 7 1 4
aay ] L]

N , projets@gruyere-energie.ch
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Coffret Multimédias
Coffret d'introduction GESA

Tube M25 pour gestion énergie _ -

Introduction EAU

//,

__—Tableau de comptage

/Compteur CAD

Disponible

Immeuble

Coffret Multimédias

/Tube M25 pour gestion énergie
|

|

|

Couvert 1

Cave 1

Couvert 4

Cave 4

Cave 3

Couvert 3

Chaufferie

/

Couvert 2

Si

Compteur CAD 7/

Coffret d'introduction GESA \

\

/ |
\ ] w Introduction
/ |
\\ ‘\ EAU

Local vélos |

Couvert 6 “
Entrée |

[\

isponible
|

ANNANNNANANNNNNANNN

Cave 5

Cave 6

/

iy

ocal Technique

Tableau de comptage
\

\“Tube M25 pour gestion énergie

I'immeuble ne comporte pas de coffret "multimédia", établir une liaison

supplémentaire entre le coffret d'introduction courant fort et le tableau de
comptage (tube M25).

Objet Liaison coffret d'introduction multimédia
Tableau de comptage pour gestion energie (Smart Metering)
Date Auteur Visa

11.10.2022 vod

MCA

Archivage

\

G=SA

GRUYERE ENERGIE SA

Gruyére Energie SA
Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle

T 026 919 23 23 7 4 1
projets@gruyere-energie.ch " "

www.gruyere-energie.ch




Péne dormant actionné
indifféremment par les
cylindres B ou C

Entaille pour cylindre
supérieur utilisant

-les immeubles locatifs, etc.
-la clé de la porte d'entrée
de l'immeuble.

Entaille pour le cylindre inférieur
obligatoirement du type KABA. Le
cylindre inférieur sera mis en place
par le personnel de Gruyére Energie.

Bec de canne facultatif.

Objet

Serrures a double cylindre pour acces aux installations de service

Date

Auteur

Visa

Archivage

11.10.2022 vod

MCA

\

G=SA

GRUYERE ENERGIE SA

Gruyére Energie SA

Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23
projets@gruyere-energie.ch
www.gruyere-energie.ch




Accessibilité aux coupe-surintensité généraux et aux compteurs

Selon les indications générales de raccordement, d'utilisation du réseau et de fourniture d'énergie
électrique de GESA (art 7.1), selon les PDIE et les normes de I'AES, I'accés aux coupe-surintensité
généraux ainsi qu'aux compteurs d'énergie électrique doit étre en tout temps garanti au personnel
de GESA ainsi qu'a leurs clients.

Pour satisfaire a cette exigence, GESA propose quatre solutions parmis lesquelles le propriétaire de

I'immeuble ou son représentant légal devra choisir lors de la commande des travaux liés au
branchement électrique.

Solutions proposées

1. De maniére générale le CSG est posé en facade a I'extérieur du batiment. L'accessibilité aux
CSG et aux compteurs est garantie en tout temps et sans délai. Elle ne nécessite pas de clé. Si
I'accés n'est pas garanti dans un délai raisonnable, GESA se réserve le droit d'imposer une
solution alternative aux frais du client.

2. Les portes permettant I'accés aux coupe-surintensité généraux et aux compteurs seront
équipées de serrures a deux cylindres. Un des cylindres de sécurité est fourni et pris en charge
par GESA.

3. Mise a disposition de GESA d'une clé qui sera déposée dans un coffret sécurisé.

4., Comptage a l'extérieur dans une armoire. L'accessibilité doit étre garantie.

Solution choisie:

Ne ........ =T . 1= o 16 L=
Concerne: Immeuble N° ........ o
Propr./GEérance/Arch: ....civiiiiiii i Localit€: .iiriiiiiii
Date: ....ccovvviivvvinnen, NOM: e Signature: ... e
Remarques:

Lors de la pose des compteurs, on vérifie que la solution choisie est appliquée. Si la solution N°3 est
adoptée et que GESA n'a pas |'acces aux coupe-surintensité ou aux compteurs lors de travaux ou de
relevés, les frais dus aux pertes de temps ou aux travaux supplémentaires seront facturés. Veuillez
retourner ce formulaire diment rempli et signé avec la demande de raccordement a GESA.

Objet

Accessibilité aux coupe-surintensité généraux (CSG) et aux compteurs

Date

Auteur

Visa

Archivage

11.10.2022 Vo

\

G=SA

GRUYERE ENERGIE SA

Gruyére Energie SA

Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23
projets@gruyere-energie.ch
www.gruyere-energie.ch
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Emplacements des appareils de tarification et

coupe-surintensité d'abonnés

Dans tous les cas, les emplacements utilisés pour les appareils de tarification et les
coupe-surintensité d'abonnés doivent permettre aux collaborateurs et/ou mandataires de
I'exploitant de réseau d'y accéder et d'intervenir en toute sécurité comme, par exemple,
dans les fosses, puits de pompage et pour les emplacements en hauteur.

Les risques avérés ou éventuels doivent étre signalés aux abords du site et annoncés par
le client a I'exploitant de réseau. En collaboration avec celui-ci, ces risques devront étre
éliminés ou réduits au minimum. Les co(its qui en découlent sont a la charge du client.

Le non-respect de ces dispositions, y compris en cas de transformation de l'installation
électrique intérieure, engage de plein droit la responsabilité du client pour tout dommage
lors d'interventions sur les équipements de I'exploitant de réseau. Pour le surplus, les
dispositions |égales impératives s'appliquent.

ObJet Emplacements utilisés pour les appareils de tarification et
coupe-surintensité d'abonnés
Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 vod MCA

projets@gruyere-energie.ch

o A Gruyére Energie SA
- Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23 7 5 3
4 ] L]
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Grid connection criterias

Paramétres Symbole Uniteé Valeur Remarque relative au paramétre
Tesion Mo ponil (o v 196 | 85% de Un
mise en circuit
Tension maximale pour ”
Sipieiionipimiom, Uac max \' 253 110% de Ua
Fréquence m|n|mrezler F i Ha 475
pour la mise en circuit
Frequencg maxm“_lale_ f max Hz 50,1 Doit coincider avec Uac NP
pour la mise en circuit
e o pour R Délar de temponsation minimal pour le re-
Uff avant réeenclenche- t s 60 : M
SRR enclenchement aprés une défaillance
gzrgpe ot L Soft Start - ON Valeur standard: enclenché

- Augmentation | , :

Gradient de la rampe Pac Y%Pn/Min 10

Grid protection criterias

Remarque relative au para-

Paramétres Symbole Unité Valeur Temps métre
Surtension U == Ay 276 <100ms | 120% de Un @
Surtension
(moyenne glissante sur U= W 253 =100ms | 110% de Uy =<
10 min)

Sous-fension U< v 184 =1500ms |80% de U, @

Sous-tension U << v 104 <300ms |45%de U, ¥
Sous-fréguence f< Hz 47,50 <100 ms

Surfréquence 2 Hz 51,50 <100 ms

Réduction de la puis-

sance en fonction de la P (f) - ON - Valeur standard: enclenche
frequence

Seuil de démarrage de

réduction de la puissance rEn e i .
Gradient de réduction de %
la puissance U " )

Délai de déclaration de dé-

: : : faillance: dans les 5 5,

Identification des ilots Anti-ilotage s 5,00 = preuve avec la nome SNEN

62116:2014

Grid Operation
N Valeur " N
Paramétres Symbole (£ 250 kVA) Remarque relative au paramétra
Réglage de la puissance Waleur par défaut 1,00
reactive oS4 1,00 ou selon consigne du GRD
T —— FRT ‘Non S_outlen dynamlqye c_lu réseau sans/avec injec-
(inactif) | tion de courant réactif
Waleur par défaut 2

e b eari ) ou selon consigne du GRD

Objet . . . ’
"**IPE - Exigences de connexion, protection et comportement en fréquence

selon recommandation AES RR/IPE-NR 7 - CH 2020

Date Auteur Visa Archivage

11.10.2022 vod MCA

N , projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch
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Pilotage de la puissance active (P) et réactive (Q) des
installations photovoltaiques

Le GRD exige une interface pour télécommander toutes les nouvelles installations PV >100kVA
avec les seuils (100/60/30/0%) pour la puissance active et un signal analogique pour la
puissance réactive selon le document de I'AES: "Recommandation pour le raccordement au
réseau des installations de production d'énergie (RR/IPE-CH).

Objet

IPE PV - Pilotage de la puissance active et réactive

Date Auteur Visa Archivage

11.10.2022 Vo

d MCA
® i Gruyére Energie SA
pr— Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23 10 1 3
4 [ L]

N ; projets@gruyere-energie.ch
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Annonce de mise en service des installations

photovoltaiques

Un protocole de mise en service est exigé a l'installateur qui a mis en service les onduleurs.
Le protocole doit fournir les informations suivantes pour la base de donnée du GRD:

- Poc - Puissance nominale DC [kWCc]

- Pac-nom - Puissance nominale AC [kW]

- Pac-max-inj - Puissance active injectée maximale [kW]

- nombre d'onduleurs

- type d'onduleurs

- réglage pays

- paramétrage réactif

- détails de contact de l'installateur

- date de mise en service

- signature

Objet

IPE PV - Annonce de mise en service

Date

Auteur

Visa

Archivage

11.10.2022 Vo

\

G=SA

GRUYERE ENERGIE SA

Gruyére Energie SA
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: |Ial hilllgal_sla 2 IF Il':Sﬁ"l'lsa.. active-th)-et-rdactive-tQ)-des

Le R e T T D e T T T TS e Ty e e s TS P v—1 00k VA
avec les se'uils (100/60/30/0%) pour la puissance active et un signal analogique pour la

cordement au
réseau des installations de production d'énergie (RR/IPE-CH).
Demande de devis pour raccordment d'installation de produciton (IPE)

Pour toutes installations de production, avant de transmettre I'avis d'installation,
une demande de devis pour raccordement d'installation de production d'énergie (IPE)
doit étre transmise au GRD

Demande de devis pour raccordment d'installation de produciton (IPE)

Objet

IPE PV - Pitotagete-terputssamceactiveetreactve

Date Auteur Visa Archivage

11.10.2022 Vo

N ; projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch

d MCA
Gruyére Energie SA
Y - Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle 10.2.1
- T 026 919 23 23 10 1 3
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Pour la réalisation du comptage, se référer aux exigences de
I'exploitant de réseau.

Applications du client

Bbligatoire ‘

: ©  Emplacement de réserve |
© - ©oopour modem et autres equementsJ

Télérelais

Al

Réseau Gruyere Energie SA

Installation de production avec mise en parallele

sur le réseau de distribution
Consommation propre Pprod < 30 kVA

Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 o]

d MCA
® - Gruyére Energie SA
- Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23

N , projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch




Pour la réalisation du comptage, se référer aux exigences de
I'exploitant de réseau.

Applications du client

Bbligatoire ‘
|

Emplacement de réserve |
" TR : c o
‘ : ¢ pour modem et autres équipements.

Télérelais

|

Al

Réseau Gruyére Energie SA

Remarques: Les producteurs dont la puissance raccordée est supérieur a 30 kVA doivent étre équipés
d'un dispositif de mesure de la courbe de charge avec transmission automatique des données.

Ils supportent les frais d'acquisition de cet équipement ainsi que les frais récurrent pour le télérelevé
journalier des données (OAeEIl, art. 8 al. 5). Un emplacement supplémentaire spécifique est donc
requis dans ce cas de figure.

Installation de production avec mise en parallele

sur le réseau de distribution
Consommation propre 30 kVA < Pprod <55 kVA

Date Auteur Visa Archivage

11.10.2022 Vo

N ; projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch

d MCA
® i Gruyére Energie SA
pr— Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23 10 3 2 2
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Raccordement des compteurs: voir schémas: 7.9.1

Tous usages

Bbligatoire ‘

:| [:| [:| [ ‘ TR Emplacement de réserve |

pour modem et autres équipementsJ

I

Boite a Boite a
bornes bornes L, .
Telerelais

Remarques: Les producteurs dont la puissance raccordée est supérieur a 30 kVA doivent étre équipés
d'un dispositif de mesure de la courbe de charge avec transmission automatique des données.

Ils supportent les frais d'acquisition de cet équipement ainsi que les frais récurrent pour le télérelevé
journalier des données (OAeEIl, art. 8 al. 5). Un emplacement supplémentaire spécifique est donc
requis dans ce cas de figure.

Installation de production avec mise en parallele

sur le réseau de distribution
Consommation propre >55 kVA

Date Auteur Visa Archivage
07.11.2023 o]

d MCA
® i Gruyére Energie SA
pr— Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23

N ; projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch




Raccordement des compteurs: voir schémas: 7.9.1

Applications du client

F)bligatoire

:| [:| [:| [ ‘ TR Emplacement de réserve

pour modem et autres équipements

Télérelais

Al

Réseau Gruyere Energie SA

Le schéme ci-dessus est applicable a toutes les installations intégrées dans le programme de
subventionnement fédéral (Swissgrid - RPC).

Remarques: Les producteurs dont la puissance raccordée est supérieur a 30 kVA doivent étre équipés
d'un dispositif de mesure de la courbe de charge avec transmission automatique des données.

Ils supportent les frais d'acquisition de cet équipement ainsi que les frais récurrent pour le télérelevé
journalier des données (OAeEIl, art. 8 al. 5). Un emplacement supplémentaire spécifique est donc
requis dans ce cas de figure.

|

Installation de production avec mise en parallele

sur le réseau de distribution
Injection de la totalité de la production Pprod <55 kVA

Date Auteur Visa Archivage

11.10.2022 Vo

N ; projets@gruyere-energie.ch
GRUYERE ENERGIE SA www.gruyere-energie.ch

d MCA
® i Gruyére Energie SA
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Raccordement des compteurs: voir schémas: 7.9.1

Tous usages

] [] [] [ Bbligatoire ‘
: tr : Emplacement de réserve |
‘ : pour modem et autres équipementsJ

I

Boite a Boite a
bornes bornes L, .
( Télérelais

©

Le schéme ci-dessus est applicable a toutes les installations intégrées dans le programme de
subventionnement fédéral (Swissgrid - RPC).

Remarques: Les producteurs dont la puissance raccordée est supérieur a 30 kVA doivent étre équipés
d'un dispositif de mesure de la courbe de charge avec transmission automatique des données.

Ils supportent les frais d'acquisition de cet équipement ainsi que les frais récurrent pour le télérelevé
journalier des données (OAeEIl, art. 8 al. 5). Un emplacement supplémentaire spécifique est donc
requis dans ce cas de figure.

Objet Installation de production avec mise en parallele

sur le réseau de distribution
Injection de la totalité de la production Pprod >55 kVA

Date Auteur Visa Archivage
11.10.2022 o]

d MCA
® i Gruyére Energie SA
pr— Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 526 919 25 25 10.3.2.5
4 ] [] [}
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Regroupement
géré par GESA

regroupement

Télérelais

Al

Réseau Gruyére Energie SA

| obligatoire
|

Compteurs du GRD ‘ TR

Emplacement de réserve
pour modem et autres equipements.

Compteurs du gestionnaire du regroupement (GESA)

Regroupement pour la consommation propre collective
avec gestion du regroupement par GESA
Pprod < 30 kVA

Date Auteur Visa Archivage

10.10.2023 VO U:\19_Support_EXP\01_Plans\01_Originaux\03_ELE\05_Schemas_PDIE\2023\10-3-2-6_NER-RCP-complete-30kVA.dwg

d MCA
® - Gruyére Energie SA
- Rue de I'Etang 20 | CP | CH-1630 Bulle
T 026 919 23 23 10 3 2 6
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Regroupement
géré par GESA

Télérelais

|

|

Réseau Gruye

Compteurs du GRD

Compteurs du gestionnaire du regroupement (GESA)

re Energie SA

regroupement

| obligatoire
|

‘ETRE

Emplacement de réserve
pour modem et autres equipements.

Regroupement pour la consommation propre collective
avec gestion du regroupement par GESA
Pprod > 30 kVA

Date Auteur Visa

Archivage

10.10.2023 Vo

U:\19_Support_EXP\01_Plans\01_Originaux\03_ELE\05_Schemas_PDIE\2023\10-3-2-7_NER-RCP-complete+30kVA.dwg

\G=SA

GRUYERE ENERGIE SA

Gruyére Energie SA
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